KAYOBA

@ Item no. 005134
Gas hob

Gaskok
Gasskjgkken
Kuchenka gazowa

En

Operating instructions

A Important! Read the user instructions carefully
before use. Save them for future reference. (Translation
of the original instructions)

Se

Bruksanvisning

A Viktig! Las bruksanvisningen fore anvandning.
Spara den for framtida bruk. (Oversettelse av original
bruksanvisning)

No

Bruksanvisningen

A Viktig! Les bruksanvisningen ngye for bruk.

Ta vare pa den for fremtidig bruk. (Oversettelse av
original bruksanvisning)

Pl

Instrukcja obstugi

A Wazne! Przed uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje
obstugi! Zachowaj jg na przysztosc. (Thumaczenie
oryginalnej instrukcji)



Ratten till andringar forbehalles.

Vid eventuella problem, kontakta var kundservice pd telefon
0511-34 20 00.

www.jula.se

Med forbehold om endringer.

Ved eventuelle problemer kan du kontakte var kundeservice
pa telefon 67 90 0134.

www.jula.no

7 zastrzezeniem prawa do zmian.

W razie ewentualnych problemdw skontaktuj sie
telefonicznie z naszym dziatem obstugi klienta pod
numerem: 22 338 88 88.

www.jula.pl

Jula reserves the right to make changes. In the event of
problems, please contact our customer service.
www.jula.com

Tillverkare/ Produsent/ Producenci/ Manufacturer
Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA

Distributor/ Distributgr/ Dystrybutor/ Distributor
Jula Poland Sp.z 0.0., ul.

Malborska 49, 03-286 Warszawa, Polska

Jula Norge AS, Solheimsveien 30,

1473 LORENSKOG

For senaste version av bruksanvisningen se
www.jula.com

Nyeste versjon av bruksanvisningen finner du pa
www.jula.com

Najnowsza wersja instrukcji obstugi znajduje sie na
www.jula.com

For latest version of operating instructions, see
www.jula.com
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EC DECLARATION OF CONFORMITY
EG FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
EF SAMSVARSERKL/ERING
DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

JULA

Jula AB, Box 363, SE-532 24 SKARA, SWEDEN

certify that the design and manufacturing of this product
intygar att konstruktion och tillverkning av denna produkt
bekrefter at konstruksjon og produksjon av dette produktet
o$wiadcza, ze budowa i sposéb produkcji niniejszego produktu

KAYOBA

GAS HOB / GASKOK
GASKJGKKEN/ KUCHENKA GASOWA

Item number / Artikelnummer / Artikkelnummer / Numer artykutu
005134

conforms to the following directives and standards / verensstammer med féljande direktiv och standarder:
er i samsvar med falgende direktiver og standarder / sg zgodne z nastepujacymi dyrektywami i normami:

Gas Appliance Regulation (GAR) 2016/426/EC

EN 521:2006
Name and address of the notified body involvgd: DBI Certification A/S
Namn och adress hos involverat kontrollorgan:
Nnavn og adresse til det aktuelle meldte organet: Jernholmen .12
Nazwa i adres organu kontrolnego: DK-2650 Hvidovre
Denmark
NB2531

This product was CE marked in year -18

Skara  2018-03-22 | —
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SAKERHETSANVISNINGAR

»  Bekanta dig med apparatens reglage och
anvandning innan gaspatronen ansluts till
apparaten.

«  Apparaten far endast anvandas med
gaspatron Axley 769014 med butan.
Andra typer av gaspatroner medfor risk for
personskada och/eller egendomsskada.

»  Byte av gaspatron ska goras i val ventilerat
utrymme, helst utomhus, och pa avstand
fran Oppen l3ga, elektriska apparater och
andra antandningskallor. Hall
kringstaende personer och husdjur pa
sakert avstand.

«  Endast for utomhusbruk.
«  Hall barn borta fran apparaten.

«  Kontrollera att tatningarna mellan
apparat och gaspatron ar tata och gott
skick innan gaspatron ansluts.

BILD 1

« Anvand aldrig apparaten om tatningarna
ar skadade eller slitna.

« Anvand aldrig apparaten om den lacker,
ar skadad eller inte fungerar korrekt.

»  Placera apparaten pa en plan, torr och
varmetalig yta.

»  Flytta inte apparaten under anvandning.

«  Placera aldrig tva eller flera gaskok nara
varandra. Det ska var minst 50 cm
emellan tvd gaskok.

BILD 2

«  Lamna minst 20 cm fritt utrymme runt
apparaten vid anvandning, med minst
100 cm uppat.

»  Blockera inte ventilationsoppningarna i
gaspatronkapan.

»  Apparaten far inte placeras ndra
antandliga foremal — brandrisk.

«  Anvand inte kokkarl som tacker
gaspatronkapan.

«  Anvand inte kokkarl med diameter mindre
an 120 mm eller storre an 260 mm for
varje brannare.

« Anvand inte kokkarl som inte ar planai
botten.

»  Om gaslukt kanns, slack omedelbart
brannaren genom att satta
installningsvredet till lage « OFF. Ta
apparaten omedelbart till ett val
ventilerat utrymme utan lagor, helst
utomhus, dar lackan kan upptackas och
stoppas. Lacksokning far endast utforas
med sapvatten, aldrig med oppen laga.

« Under anvandning kan atkomliga delar bli
mycket heta.

SYMBOLER

[ ]
Q‘;‘ Las bruksanvisningen.
c € Godkand enligt gallande
direktiv/forordningar.

TEKNISKA DATA

GASKOK
Gastyp Butan
Gaspatroner 2 X AXLEY 769014
Nominell varmeeffekt 2x2,2 kW
Gasforbrukning 2x160 g/h
Oppningsdiameter ® 0,6 mm
Utloppstryck ventil 0,06 bar
Utlosningstryck for overtrycksskydd 4,0-6,0 bar
Matt 670 x 280 x 110 mm
GRILLPLATTA
Matt 530 X280 x 26 mm
FORVARINGSVASKA
Matt 695 x 320 X 135 mm




GASKOK
Kokkdrlsstod
Brannare
Dropptrdg
Gaspatronkdpa
Manaverpanel
Instdllningsvred med piezotdndning
Spak for gaspatron
Holje
BILD 3

G N AW N

GRILLPLATTA

Pressgjuten aluminiumlegering med 3-skikts
non-stick belaggning.

HANDHAVANDE

GASKOK

Sakerhetsanordning

Gaskoket har en sakerhetsanordning som
bryter gastillforseln om trycket i gaspatronen
blir for hogt, till exempel till foljd av
overhettning.

1. Vrid installningsvredet till Iage "« " OFF.

2. Forspaken for gaspatronen till lage
UNLOCK och avlagsna gaspatronen.

3. Tryck dterstallningsspaken med réd
gummihatta hart nedat.

BILD 4

4. Kontrollera att spaken for gaspatronen ar
i ldge UNLOCK och satt i en ny gaspatron.
Om ingen ny gaspatron finns till hands,
kyl den gaspatron som ar i drift med
vatten.

5. Instdliningsvredet mdste vara i lage
""" OFF for att gaspatronen ska kunna
anslutas.

Forsta anvandning

1. Vrid installningsvredet sa langt det gar
medurs till Idge "«" OFF och kontrollera
att spaken for gaspatron ar i lage UNLOCK.

2. Oppna gaspatronkdpan och satt i
gaspatronen med ovre anden mot
framsidan, med sparet vant uppat,
inpassat mot ventilstyrningen.

BILD 5

3. Tryck ned spaken for gaspatronen och
stang gaspatronkapan.

BILD 6

4. Omvasande ljud hors ar gaspatronen
inte korrekt monterad. Forsok i sa fall
inte tanda gaskoket, utan for spaken for
gaspatron till Iage UNLOCK och upprepa
steq 1-4.

5. Tryck in installningsvredet och vrid det
sa langt det gar mot age IGNITION tills
ett klickande ljud hors. Upprepa tills
brannaren tands.

BILD 7

6. Justera installningsvredet till onskat lage.
BILD 8
OBS!

Satt aldrig spaken for gaspatron till lage
UNLOCK under anvandning.

Efter anvandning

1. Vrid installningsvredet medurs till lage
"ot OFF,

2. Kontrollera att brannaren ar slackt
innan spaken for gaspatron satts till lage
UNLOCK.

3. Vanta tills gaskoket har svalnat helt och
avldgsna gaspatronen.

4. Montera den roda skyddskapan och
forvara gaspatronen i torrt, svalt och val
ventilerat utrymme.



Byte av gaspatron
Gaspatronen kan avlagsnas aven om den inte
ar tom.
1. Vanta tills gaskoket har svalnat helt.

2. Kontrollera att gasinloppet ar helt stangt
genom att vrida installningsvredet sa
langt det gdr medurs till Iage "« OFF och
kontrollera att brannaren dr slackt.

3. Koppla bort gaspatronen genom att satta
spaken for gaspatron i lage UNLOCK.

4. Oppna gaspatronkdpan och avlagsna
gaspatronen.

5. Kontrollera tatningarna innan en ny
gaspatron ansluts.
BILD 9

6. Sattioch anslut den nya gaspatronen
enligt anvisningarna for forsta
anvandning.

VARNING!

Byte av gaspatron ska goras i val ventilerat
utrymme, helst utomhus, och pa avstand
fran dppen laga, elektriska apparater och
andra antandningskallor. Hall kringstaende
personer och husdjur pa sakert avstand.

GRILLPLATTA

Anvand inte vassa redskap eller redskap av
metall, som kan skada non-stick belaggningen.
Anvand redskap av tra eller varmetalig plast.

VARNING!

e  Grillplattan ar avsedd for anvandning
med KAYOBA Gaskok 005134.

e Hall barn borta fran grillplattan.

e  Anvand inte grillplattan tom. Hall inte

kallt vatten pa en het grillplatta, det kan
gora att den deformeras.

o  Grillplattan blir het under anvéndning
- risk for brannskada.

e Placera grillplattans botten korrekt pa
gaskoket, annars finns risk att den faller
och orsakar personskada och/eller
egendomsskada.

UNDERHALL

GASKOK

GOr inga andringar pa gaskoket.

Efter varje anvandning

1. Vanta tills gaskoket har svalnat helt och
avlagsna eventuella mat- och fettrester.

2. Forvaraitorrt, svalt och val ventilerat
utrymme, odtkomligt for barn.

GRILLPLATTA

»  Rengor grillplattan med mjuk borste eller
trasa.

« Anvand inte stalull, vass svamp,
metallborste eller liknande, det skadar
non-stick beldggningen.

«  Rengor och torka grillplattan torr noga
fore forvaring.

Problem | Majlig orsak

Ingen Gaspatronen ar inte korrekt isatt
gas och ansluten.

Ingen Gaspatronen ar tom. Kontrollera
gas genom att skaka behallaren.
Ingen For 1&g omgivningstemperatur.
gas Flytta till en varmare plats.
Ingen Rengor brannarhuvudet med
tandning | borste.




SIKKERHETSANVISNINGER

«  Gjgr deg kjent med apparatets betjening
og bruk fgr du setter gasspatronen i
apparatet.

»  Apparatet skal kun brukes med Axley
gasspatron 769014 med butan. Andre
typer gasspatroner utgjgr en fare for
personskade og/eller eiendomsskade.

«  Bytting av gasspatron skal gjgres pa godt
ventilerte steder, helst utendgrs, og pa
avstand fra dpen ild, elektriske apparater
og andre antenningskilder. Hold tilskuere
0g husdyr pa trygg avstand.

o Bare til utendgrs bruk.
» Hold barn borte fra apparatet.
«  Kontroller at tetningene mellom

apparatet og gasspatronen er tette og i
god stand fgr gasspatronen kobles til.

BILDE 1

»  lkke bruk apparatet hvis tetningene er
skadet eller slitte.

»  Ikke bruk apparatet hvis det lekker, er
skadet eller ikke fungerer korrekt.

«  Plasser apparatet pa et jevnt og tgrt
underlag som taler varme.

«  Apparatet ma ikke flyttes mens det er i
bruk.

«  Plasser aldrito eller flere gasskjgkken i
naerheten av hverandre. Det skal vaere
minst 50 cm mellom to gasskjgkken.

BILDE 2

» Ladet veere minst 20 cm klaring rundt
apparatet ved bruk, og minst 100 cm
oppover.

«  Ikke blokker ventilasjonsapningene i
gasspatrondekselet.

»  Apparatet skal ikke plasseres i naerheten
av antennelige gjenstander — brannfare.

«  Ikke bruk kokekar som dekker
gasspatrondekselet.

»  |kke bruk kokekar med diameter mindre

enn 120 mm eller stgrre enn 260 mm for
hver brenner.

«  |kke bruk kokekar som ikke har helt flat
bunn.

«  Huvis du kjenner gasslukt, ma du slukke
brenneren umiddelbart ved a sette
innstillingsbryteren pa posisjon « OFF. Ta
umiddelbart med deg apparatet til et
godt ventilert sted uten dpne flammer,
helst utendgrs, hvor du kan finne og
stoppe lekkasjen. Lekkasjesgk skal kun
utfgres med sdpevann, aldri med dpen
ild.

»  Under bruk kan tilgjengelige deler bli
sveert varme.

SYMBOLER

@
Les bruksanvisningen.

C € Godkjent i henhold til gjeldende
direktiv.

TEKNISKE DATA

GASSKJPKKEN
Gasstype Butan
Gasspatroner 2x AXLEY 769014
Nominell varmeeffekt 2%x2,2W
Gassforbruk 2x160 g/t
Apningsdiameter ® 0,6 mm
Utlgpstrykk ventil 0,06 bar
Utlgsningstrykk for
overtrykksbeskyttelse 4,0-6,0 bar
Mal 670 x 280 x 110 mm
GRILLPLATE
Mal 530 x 280 x26 mm
OPPBEVARINGSVESKE
Mal 695 x 320 X 135 mm
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GASSKJOKKEN
Kokekarstgtter
Brenner
Dryppfat
Gasspatrondeksel
Betjeningspanel
Innstillingsbryter med piezotenning
Spak for gasspatron
Deksel
BILDE 3

G N AW N

GRILLPLATE

Trykkstgpt aluminiumslegering med 3-lags
non-stick-belegg.

GASSKJ@KKEN

Sikkerhetsanordning

Gasskjgkkenet har en sikkerhetsinnretning
som bryter gasstilfgrselen dersom trykket i
gasspatronen blir for hgyt, for eksempel som
fglge av overoppheting.

1. Vriinnstillingsbryteren til posisjon « OFF.

2. Sett spaken til gasspatronen pa posisjon
UNLOCK og ta Igs gasspatronen.

3. Trykk tilbakestillingsspaken med rgd
gummihette hardt nedover.

BILDE 4

4. Kontroller at spaken for gasspatronen
er i posisjon UNLOCK, og sett inn en
ny gasspatron. Hvis du ikke har en ny
gasspatron for handen, kjgler du den som
eri bruk med vann.

5. Innstillingsbryteren ma vaere i posisjon
OFF for at gasspatronen skal kunne kobles
til.

Fgrste gangs bruk

1. Vriinnstillingsbryteren sa langt som
mulig med klokken til posisjon ¢ OFF og
kontroller at spaken for gasspatron eri
posisjon UNLOCK.

2. Rpne gasspatrondekselet og sett inn
gasspatronen med den gvre enden mot
forsiden, med sporet vendt oppover,
innrettet mot ventilstyringen.

BILDE 5
3. Trykk ned spaken for gasspatronen og lukk
gasspatrondekselet.
BILDE 6

4. Hvis du hgrer en hvesende lyd, er ikke
gasspatronen satt riktig inn. Forsgk i sa
fall ikke & tenne gasskjgkkenet, men fgr
gasspatronspaken til posisjon UNLOCK og
gjenta trinn 1-4.

5. Trykk inn innstillingsbryteren og vri den sa
langt det gar mot posisjon IGNITION til du
hgrer et klikk. Gjenta til brenneren tennes.

BILDE 7
6. Juster innstillingsbryteren til gnsket
posisjon.
BILDE 8
MERK!

Sett aldri spaken for gasspatronen i posisjon
UNLOCK under bruk.

Etter bruk
1. Vriinnstillingsbryteren med klokken til
posisjon « OFF.
2. Kontroller at brenneren er slukket fgr spaken
for gasspatronen settes i posisjon UNLOCK.

3. Venttil gasskjgkkenet er helt nedkjglt, og
fiern deretter gasspatronen.

4. Monter det rgde beskyttelsesdekselet og
oppbevar gasspatronen pa et tgrt, svalt
0g godt ventilert sted.



Skifte gasspatron
Gasspatronen kan fiernes selv om den ikke er
tom.
1. Venttil gasskjgkkenet har svalnet helt.

2. Kontroller at gassinntaket er helt stengt
ved & vri innstillingsbryteren sa langt som
mulig med klokken til posisjon « OFF og
kontroller at brenneren er slukket.

3. Koble fra gasspatronen ved & sette spaken
for gasspatronen i posisjon UNLOCK.
4. Apne gasspatrondekselet og fiern
gasspatronen.
5. Kontroller pakningene fgr du kobler til en
ny gasspatron.
BILDE 9
6. Settinn den nye gasspatronen i henhold
til anvisningene for f@rste gangs bruk.
ADVARSEL!
Bytting av gasspatron skal gjgres pa godt
ventilerte steder, helst utendgrs, og pa
avstand fra apen ild, elektriske apparater og
andre antenningskilder. Hold tilskuere og
husdyr pa trygg avstand.

GRILLPLATE

Ikke bruk skarpe redskaper eller redskaper i

metall, da disse kan skade non-stick-belegget.

Bruk redskap av tre eller varmebestandig plast.
ADVARSEL!

e  Grillplaten er beregnet for bruk med

KAYOBA Gasskjpkken 005134.
e Hold barn unna grillplaten.
o |kke bruk grillplaten tom. Ikke hell kaldt

vann pa en varm grillplate, det kan gjgre
at den deformeres.

o  Grillplaten blir varm ved bruk - fare for
brannskade.

e Plasser grillplatens bunn riktig pa
gasskjgkkenet, ellers er det fare for at

den faller av og forarsaker personskade

og/eller eiendomsskade.

GASSKJPKKEN
Ikke gjgr endringer pa gasskjgkkenet.

Etter hver gangs bruk

1. Venttil gasskjgkkenet er helt nedkjglt, og

fiern eventuelle mat- og fettrester.

2. Oppbevar det pd et tgrt og godt ventilert

sted, utilgjengelig for barn.

GRILLPLATE

«  Rengjgr grillplaten med myk bgrste eller
klut.

«  Ikke bruk stalull, hard svamp, metallbgrste

eller liknende, det skader non-stick-
belegget.

«  Rengjgr grillplaten og tgrk den t@rr fgr du

legger den til oppbevaring.

GASSKJPKKEN
Ingen Gasspatronen er ikke riktig satt
gass. inn og tilkoblet.
Ingen Gasspatronen er tom. Kontroller
gass. ved 3 riste beholderen.
Ingen For lav omgivelsestemperatur.
gass Flytt til et varmere sted.
Ingen Rengjgr brennerhodet med
tenning. | bgrste.

n
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

«  Przed podfgczeniem naboju gazowego do
urzadzenia zapoznaj sie ze sposobem jego
requlacji i obstugi.

»  Urzadzenie moze by¢ uzywane wytacznie
z nabojami butanowymi 769-014 marki
Axley. Uzycie innego rodzaju nabojéw
niesie ze sobg ryzyko obrazen ciafa i/lub
szkéd materialnych.

«  Wymiana naboju powinna by¢
przeprowadzona w dobrze wentylowanym
miejscu, najlepiej na $wiezym powietrzu,
z dala od otwartego ognia, urzadzen
elektrycznych i innych Zrédet zaptonu.
Osoby postronne i zwierzeta powinny
przebywac w bezpiecznej odlegfosci.

«  Wytgcznie do uzytku na zewnatrz
pomieszczen.

« Nie dopuszczaj dzieci do urzadzenia.

»  Przed przytaczeniem naboju sprawdz, czy
uszczelki pomiedzy urzadzeniem
a nabojem sg szczelne oraz czy 53
w dobrym stanie.

RYS. 1

«  Nie korzystaj z kuchenki, jesli uszczelki sg
uszkodzone lub zuzyte.

« Nie uzywaj urzadzenia, jesli przecieka, jest
uszkodzone lub jesli nie funkcjonuje we
wiasciwy sposdb.

«  Umiesc urzadzenie na ptaskiej, suchej
i termoodpornej powierzchni.

» W czasie uzywania urzadzenia nie
przemieszczaj go.

«  Nigdy nie umieszczaj obok siebie dwdch
lub wiecej kuchenek. Odstep miedzy
dwiema kuchenkami powinien wynosi¢ co
najmniej 50 cm.

RYS. 2

»  Podczas uzywania pozostaw co najmniej
20 cm wolnej przestrzeni wokot
urzadzenia i 100 cm nad nim.

«  Nie blokuj otworéw wentylacyjnych
w ostonie naboju.

«  Ze wzgledu na ryzyko pozaru nie nalezy

umieszczac urzadzenia w poblizu
tatwopalnych przedmiotéw.

»  Nie uzywaj garnkéw, ktére zastaniaja
ostone naboju gazowego.

«  Nie uzywaj na zadnym z palnikéw garnkéw
o $rednicy mniejszej niz 120 mm lub
wiekszej niz 260 mm.

»  Nie uzywaj garnkéw, ktére nie maja
pfaskiego dna.

« Jesli czujesz zapach gazu, natychmiast
wytacz palnik, umieszczajac pokretto
requlacji w potozeniu ,,«” OFF (wyt.).
Natychmiast przenies urzadzenie do
dobrze wentylowanego pomieszczenia,
gdzie nie pfonie otwarty ogien, a najlepiej
na zewnatrz, gdzie mozna znalez¢
i uszczelni¢ wyciek. Kontrole szczelnosci
mozna przeprowadzac wyfgcznie przy
uzyciu wody z mydtem, nigdy przy uzyciu
otwartego ognia.

»  Podczas pracy urzadzenia odsfoniete czesci
moga sie bardzo nagrzewac.

SYMBOLE
©
DANE TECHNICZNE

Przeczytaj instrukcje obstugi.

Zatwierdzona zgodnos¢
z obowigzujacymi dyrektywami.

KUCHENKA GAZOWA
Typ gazu Butan
Naboje gazowe 2 X AXLEY 769-014
Nominalna moc grzewcza 2x2,2 kw
Zuzycie gazu 2x160 g/h
Srednica otworu ? 0,6 mm
Cisnienie wylotowe zaworu 0,06 hara

Cisnienie wyzwalajgce zabezpieczenie przed
zbyt wysokim cisnieniem 4—6 bara
Wymiary 670 X 280 x 110 mm




PtYTA GRILLOWA

Wymiary 530 x 280 x 26 mm
FUTERAL

Wymiary 695 x 320 X 135 mm

KUCHENKA GAZOWA
Podstawka pod garnki
Palnik
Tacka na ttuszcz
Ostona naboju gazowego
Panel sterowania

o A W=

Pokretto requlacji z zapalnikiem
piezoelektrycznym

DZwignia naboju gazowego
Obudowa
RYS. 3

P1YTA GRILLOWA

Odlewany cisnieniowo stop aluminium
z trzywarstwowa nieprzywieralng powtoka.

OBStUGA

KUCHENKA GAZOWA

Zabezpieczenie
Kuchenka jest wyposazona w zabezpieczenie,
ktére przerywa doptyw gazu, kiedy cisnienie
w naboju zbytnio wzroénie, na przyktad na
skutek przegrzania.

1. Przekrec pokretto requlacyjne do
pofozenia , <" OFF.

2. Przesun d7wignie naboju do potozenia
UNLOCK (niezablokowana) i wyjmij nahdj.

3. Docisnij mocno dZwignie powrotu
7 czerwong nakfadka.

RYS. 4

S

Sprawd?, czy dZzwignia naboju gazowego
znajduje sie w potozeniu UNLOCK i wiéz
nowy nahdj. Jesli nie masz pod reka
nowego naboju, schtodZ uzywany nabdj
woda.

Aby méc podtaczy¢ nabdj, pokretto
requlacji musi by¢ w potozeniu ,,»” OFF.

Pierwsze uzycie

Przekre¢ pokretto regulacji maksymalnie
w prawo do potozenia , " OFF i sprawdz,
czy dzwignia naboju jest w potozeniu
UNLOCK.

Otwdrz ostone i wiéz nabdj skierowany
gérnym koricem do przodu, z rowkiem do
gory, dopasowany do prowadnicy zaworu.,

RYS. 5
Nacisnij dzwignie naboju i zamknij ostone.
RYS. 6
Syczacy dZwiek oznacza, ze nabdj nie
zostat prawidtowo zamontowany. W takim
wypadku nie zapalaj kuchenki, ale przesun

dzwignie naboju do potozenia UNLOCK
i powtdrz kroki 1-4.

Nacisnij pokretto requlacji i przekrec je
maksymalnie do potozenia IGNITION
(zapalanie), az ustyszysz klikniecie.
Powtarzaj, az palnik sie wigczy.

RYS. 7

Ustaw pokretto regulacji w wybranym
potozeniu.

RYS. 8
UWAGA!

Podczas uzytkowania nigdy nie ustawiaj
diwigni naboju w potozeniu UNLOCK.

1.

Po uzyciu
Przekre¢ pokretto requlacyjne w prawo do
potozenia , «" OFF.

13



14

2. Zanim dZwignia naboju zostanie
umieszczona w potozeniu UNLOCK,
sprawdz, czy palnik jest wytgczony.

3. Poczekaj, az kuchenka catkiem ostygnie
i wyjmij nabdj.

4. Zamontuj czerwong osfone i przechowuj
nabdj w suchym, chtodnym i dobrze
wentylowanym miejscu.

Wymiana naboju
OSTRZEZENIE!
Wymiana naboju powinna by¢
przeprowadzona w dobrze wentylowanym
miejscu, najlepiej na Swiezym powietrzu,
z dala od otwartego ognia, urzagdzen
elektrycznych i innych zrédet zaptonu. Osoby
postronne i zwierzeta powinny przebywac
w bezpiecznej odlegtosci.
Nabdj mozna wyja¢, nawet gdy nie jest pusty.
1. Poczekaj, az kuchenka catkiem ostygnie.
2. Upewnijsie, ze wlot gazu jest szczelnie
zamkniety, przekrecajac pokretto regulacji
maksymalnie w prawo do pofozenia ,,«”
OFF i sprawd?, czy palnik jest wytaczony.
3. 0dfacz nabgj, umieszczajac dzwignie
naboju w potozeniu UNLOCK.
4. Otworz ostone naboju i go wyjmij.

Przed podfaczeniem nowego naboju
sprawd? uszczelki.

RYS. 9
6. W6z i podifgcz nowy nabdj zgodnie
z zaleceniami dotyczacymi pierwszego
uzycia.

PLYTA GRILLOWA

Nie uzywaj ostrych ani metalowych przyboréw
kuchennych, ktére mogtyby uszkodzi¢
nieprzywieralng powtoke. Uzywaj przyboréw

z drewna lub tworzywa odpornego na wysoka
temperature.

OSTRZEZENIE!

o Piyta grillowa jest przeznaczona do
uzytku z kuchenkg gazowa 005-134
marki Kayoba.

o Nie dopuszczaj dzieci do ptyty grillowej.

o Nie uzywaj pustej ptyty grillowej. Nie
polewaj goracej ptyty zimng woda, gdyz
moze ulec deformacji.

e  Plyta nagrzewa sie podczas pracy, co
stwarza ryzyko oparzen.

e Umies¢ prawidtowo dno ptyty grillowej
na kuchence. W przeciwnym razie
zachodzi ryzyko, ze spadnie i spowoduje
obrazenia ciata i/lub szkody materialne.

KONSERWACJA

KUCHENKA GAZOWA

Nie dokonuj zadnych zmian w kuchence.

Po kazdym uizyciu
1. Poczekaj, az kuchenka catkiem ostygnie,

i usun ewentualne resztki jedzenia
i ttuszczu.

2. Przechowuj jg w suchym, chtodnym
i dobrze wentylowanym miejscu
niedostepnym dla dzieci.

PLYTA GRILLOWA
o (Czysc ptyte miekka szczotka lub szmatka.
«  Nie uzywaj myjek drucianych, szorstkich

gabek, metalowych szczotek itp., gdyz
przyczyniajg sie do uszkodzenia powtoki.

«  Przed uzyciem doktadnie wyczys¢ i wytrzyj
ptyte grillowa.



WYKRYWANIE USTEREK

Nabdj gazowy nie zostat
Brak gazu. | prawidtowo wtozony

i podtaczony.

Nabdj gazowy jest pusty.
Brak gazu. | Sprawd?, potrzasajac

pojemnikiem.

Zbyt niska temperatura
Brak gazu | otoczenia. Przenies sie

w cieplejsze miejsce.
Brak Wyczys¢ gtowice palnika
zaptonu. | szczotka.

15
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SAFETY INSTRUCTIONS

«  Familiarise yourself with the controls on
the appliance and how to use them
before connecting the gas cartridge.

»  The appliance must only be used with Axley
gas cartridge 769014 with butane. Other
types of gas cartridges can result in a risk of
personal injury and/or material damage.

«  Thegas cartridge should be replaced in a
well-ventilated area, preferably outdoors,
and at a safe distance from naked flames,
electrical appliances and other sources of
heat. Keep onlookers and pets at a safe
distance.

«  Only for outdoor use.
«  Keep children away from the appliance.

»  Checkthat the seals between the appliance
and the gas cartridge are tight and in good
condition before connecting the gas cartridge.

FIG. 1

»  Never use the appliance if the seals are
damaged or worn.

»  Never use the appliance if it is leaking,
damaged, or not working properly.

»  Place the appliance on a level, dry,
heat-resistant surface.

» Do not move the appliance when in use.

«  Never put two or more gas hobs near
each other. There must be at least 50 cm
between two gas hobs.

FIG. 2

« Leave a free space of a least 20 cm round
the appliance when in use, and at least
100 cm over it.

» Do not block the ventilation openings in
the gas cartridge housing.

» Do not place the appliance near
flammable objects — fire risk.

« Do not use use pots and pans that cover
the gas cartridge housing.

« Do not use pans with a diameter of less
than 120 mm, or larger than 260 mm for
each burner.

» Do not use use pans without flat bottoms.

« Inthe event of leaking gas, switch off the
burner immediately by turning the knob
to « OFF. Take the applianceto a
well-ventilated area where there are no
naked flames, preferably outdoors to
check and stop the leak. Use soapy water
to check for a leak, never a naked flame.

»  Accessible parts can get very hot during use.

SYMBOLS
D

C € Approved as per applicable
directives.

TECHNICAL DATA

Read the instructions.

GAS HOB
Gas type Butane
Gas cartridges 2 X AXLEY 769014
Nominal heat output 2%x2.2 kW
Gas consumption 2x160g/h
Opening diameter @ 0.6 mm
Outlet pressure valve 0.06 bar
Release pressure for overpressure protection
4.0-6.0 bar
Dimension 670x280x110 mm
GRILL PLATE
Dimension 530x280x26 mm
STORAGE CASE
Dimension 695x320x135mm




DESCRIPTION

GAS HOB
Pan stand
Burner
Drip tray
Gas cartridge housing
Control panel
Control knob with piezo lighter
Lever for gas cartridge

N A W N =

Casing
FIG. 3

GRILL PLATE

Die-cast aluminium alloy with 3-layer non-stick
coating.

GAS HOB

Safety device

The gas hob has a safety device that stops the
flow of gas if the pressure in the gas cartridge
becomes too high, e.g. due to over-heating.

1. Turn the control knob to "«" OFF.

2. Move the gas cartridge lever to UNLOCK
and remove the gas cartridge.

3. Pressthe reset lever with the red rubber
cap firmly down.

FIG. 4

4. Check that the gas cartridge lever is in
the UNLOCK position and insert new gas
cartridge. If you do not have a new gas
cartridge, cool the gas cartridge in use
with water.

5. The control knob must be in the "«" OFF
position to connect the gas cartridge.

i

Using for the first time
Turn the control knob clockwise as far
as it goes to the "« " OFF position and
check that the gas cartridge lever is in the
UNLOCK position.

Open the gas cartridge housing and
insert the gas cartridge with the top end
towards the front, the slot facing up, fitted
to the valve quide.

FIG. 5
Press down the gas cartridge lever and
close the gas cartridge housing.

FIG. 6

The gas cartridge is not correctly inserted
if a hissing sound is heard. In which case
do not attempt to light the gas hob, move
the gas cartridge lever to UNLOCK and
repeat steps 1-4 instead.

Press in the knob and turn it to IGNITION
until it clicks. Repeat until the burner lights.

FIG. 7

Adjust the knob to the required position.
FIG. 8
NOTE:

Never put the gas cartridge lever in the
UNLOCK position when in use.

After use
Turn the control knob clockwise to "« " OFF.

Check that the burner is switched off
before moving the gas cartridge lever to
the UNLOCK position.

Wait until the gas hob has cooled before
removing the gas cartridge.

Fit the red safety cap and store the gas
cartridge in a dry, cool and well-ventilated
area.
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Replacing the gas cartridge

The gas cartridge can be removed even if it is

not empty.

1. Wait until the gas hob has cooled.

2. Checkthatthe gas inlet is completely closed
by turning the control knob clockwise as
far as it goes to the "« " OFF position and
checking that the burner is off.

3. Disconnect the gas cartridge by moving
the gas cartridge lever to the UNLOCK
position.

4. Open the gas cartridge housing and
remove the gas cartridge.

5. Checkthe seals before connecting a new
gas cartridge.

FIG. 9

6. Insertand connect the new gas cartridge
according to the instructions for Using for
the first time.

WARNING!

The gas cartridge should be replaced in a
well-ventilated area, preferably outdoors,
and at a safe distance from naked flames,
electrical appliances and other sources of
heat. Keep onlookers and pets at a safe
distance.

GRILL PLATE

Do not use sharp or metal utensils that can
damage the non-stick coating. Use wooden or
heat-resistant plastic utensils.

WARNING!

o The grill plate is intended to be used
with KAYOBA Gas hob 005134.
o  Keep children away from the grill plate.

e Do not use an empty grill plate. Do not
pour cold water on a hot grill plate, this
can distort it.

e The grill plate gets hot when in use —
risk of burn injuries.

o  Place the bottom of the grill plate
properly on the gas hob, otherwise
there is a risk of it falling off and causing
personal injury and/or material
damage.

MAINTENANCE

GAS HOB

Do not make any modifications to the gas hob.

After each use

1. Wait until the gas hob has cooled before
removing any scraps of food and fat.

2. Storein adry, cool and well-ventilated
area out of the reach of children.

GRILL PLATE

«  Clean the grill plate with a soft brush or
cloth.

« Do not use steel wool, rough sponge, or a
metal brush etc. as this will damage the
non-stick coating.

«  (Clean and wipe the grill plate before
putting it away.

TROUBLESHOOTING

No gas. The gas cartridge is not properly
inserted and connected.

No gas. The gas cartridge is empty.
Check by shaking the container.

No gas Ambient temperature too low.
Move to a warmer place.

Will not Clean the burner head with a

light. brush.




